_ QUICK START GUIDE
GUiA RAPIDA DE INSTALACION

SmartSense™

Soothing Bassinet « Moisés NWL0001549513C 1/24
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Pro tip: Simultaneously insert both ends of one of the top
SNAP! rails into openings in side mounts.
'CRAC' Consejo experto: Inserte simultdneamente ambos extremos
I : de una de las barandas superiores en las aberturas de los
montantes laterales.
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Pro tip: Simultaneously insert both ends of one
of the top rails into openings in side mounts.
Consejo experto: Inserte simultaneamente
ambos extremos de una de las barandas
superiores en las aberturas de los montantes
laterales.
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POWER: Press power to turn bassinet controls on. Press
again to turn bassinet controls off.

ENCENDIDO: Oprima el boton de encendido para activar los )
controles del moisés. Oprima el boton de nuevo para apagar los
controles del moisés.

MOTION: Press to cycle through 3 motion speed options.
Press and hold to turn off.

MOVIMIENTO: Presione para pasar por las 3 opciones de velocidad
de movimiento. Para apagarlas, presione y mantenga presionado.

VIBRATION: Press to choose 2 vibration settings. Press
and hold to turn off. Pressing Vibration selection while Music
and Sounds or White Noise are on will add tactile sound
which is vibration that follows your sound.
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VIBRACION: Oprima para elegir 2 ajustes de vibracion. Para
apagarlas, oprima y mantenga oprimido. Oprimir la seleccion de
vibracion mientras estan activados la misica y los sonidos o el
nljido péanco afiadira sonido tctil, que es una vibracion que sigue
el sonido.

MUSIC AND SOUNDS: Press to turn Music and Sounds on
and to skip to next song. Press and hold to turn off.

MUSICA Y SONIDOS: Presione para encender de musica y sonidos
y para pasar a la siguiente cancion. Para apagarlo, presione y
mantenga presionado.

WHITE NOISE: Press to turn White Noises on and to skip to
next song. Press and hold to turn off.

RUIDO BLANCO: Presione para activar el ruido blanco y para pasar
a la siguiente cancion. Para desactivarlo, manténgalo oprimido.

VOLUME SELECTION: While desired Music and Sounds
or White Noise selection is on press volume to choose
volume setting. Press and hold Volume Down (=) to turn

SELECCION DE VOLUMEN: Con la seleccion deseada de misica
y sonidos o ruido blanco encendida, oprima el volumen para elegir la
configuracion de volumen. Oprima y mantenga oprimida reduccion

volume off.

If not already on, press power (@) and then press Cry Detection™ Mode ().

Si no esté activado, oprima el botén de encendido (@) y luego oprima el modo
Cry Detection™ (&)

Cuando el producto esté encendido y el modo Cry Detection™ esté
activado, el indicador del sensor (<2)se iluminara y el producto
reaccionara de la siguiente manera.

() SIN PARPADEAR - La cara del bebé iluminada significa que la
tecnologia Cry Detection™ esta activada.

(€) PARPADEANDO - La cara de bebé parpadeara, indicando que la
tecnologia Cry Detection™ esta funcionando y calmando al bebé.

Si la tecnologia Cry Detection™ detecta que el llanto se detiene, la cara
del bebé permanecera iluminada hasta que se detecte el llanto siguiente.

Si no se detecta més llanto durante 15 minutos, el movimiento/

la vibracion/la masica/los sonidos se reduciran gradualmente hasta
apagarse durante un periodo de 5 minutos, pero la deteccion seguira
activada y en modo de escucha (<2 cara del bebé iluminada).
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de volumen (-) para apagarlo. )

When product is on and Cry Detection™ Mode is active
theTSﬁnsor indicator (<) will illuminate and product reacts
as follows.

(<) SOLID - Baby Face illuminated means Cry
Detection™ Technology enabled.

() PULSE - Baby face will pulse to indicate Cry
Detection™ technology is working to soothe.

If Cry Detection™ Technology detects crying has stopped,
the baby face will remain illuminated while product is
listening for the next cry.

If no additional cry is detected for 15 minutes, motion/
vibration/music/sounds will gradually decrease to off over
a 5 minute period, but detection will remain on and in
listening mode (< illuminated).

CONNECT TO g DISCONNECT
NEW DEVICE PARA DESCONECTAR
CONECTE A UN
DISPOSITIVO Bluetooth Bluetooth
NUEVO
HOLD Bluetooth OR
MANTENGA 0
PRESIONADO OTHER DEVICES
Graco Bassinet 9AU100 Graco Bassinet 9AU100 Connected
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Graco Bassinet ;AU100 Connected

Need more help? CHECK OUT GRACOBABY.COM
This Quick Start Guide is here to help you get started quickly, but please remember to read and understand your instruction manual for full
details on how to use your product.
éNecesita mas ayuda? CONSULTE GRACOBABY.COM
Le ofrecemos esta guia rapida para ayudarle a empezar répido con la instalacion, pero recuerde leer y comprender el manual de instrucciones
para obtener la informacion completa de uso de su producto.
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